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1. A doktori értekezés hattere

Spanyolorszag Europa egyik legsoksziniibb nyelvi térsége, ahol a hivatalos spanyol
(kasztiliai) nyelv mellett tobb regionalis és kisebbségi nyelv — példaul a katalan, a baszk, a galiciai,
a valenciai és az arani — is jelentOs szerepet jatszik a tarsadalmi €s politikai €letben. Az orszag
kiilonleges nyelvi modellje, amely az autonom kozosségek hataskorébe utalja a nyelvhasznalat
szabalyozasanak nagy részét, egyediilallo példat kinal arra, hogy miként lehet egy tobbnyelvii
allamban a nyelvi soksziniliséget alkotmanyos ¢és jogi keretek kozott kezelni. Ezzel egylitt azonban
a nyelvi jogok gyakorlati érvényesitése tovabbra is jelentds kihivasokat rejt magaban.

A kutatas aktualitdsat tobb tényezd indokolja. A regiondlis nyelvhasznéalat kérdése
Spanyolorszagban nem csupan kulturdlis {igy, hanem szorosan 0Osszefonodik az
autondmiatorekvésekkel, identitaspolitikaval és a teriileti integritds kérdésével is. Ez kiillondsen
igaz Katalonia esetében, de mas régiokban, példaul Baszkfoldon vagy Valencidban szintén
feler6sodtek a nyelvhasznélattal kapcsolatos vitdk. A kisebbségi nyelvek elismerésének és
gyakorlati alkalmazasanak alakuldsa kiemelten fontos a tarsadalmi kohézi6 szempontjabol. A téma
aktualis, hiszen egy folyamatosan valtozo6, konfliktusokkal terhelt teriiletet vizsgal, ahol az
elméleti keret és a gyakorlati miikodés kozott jelentds eltérés tapasztalhatd. Spanyolorszagban az
elmult években a nyelvpolitika ujra kdzponti témava valt. A 2017-es katalan fliggetlenségi
torekvések, a birdsagi dontések a katalan oktatds nyelvérdl, valamint a tarshivatalos nyelvek
parlamentbe valo bevezetése 2023-ban azt igazoljak, hogy a kisebbségi nyelvhasznélat témakdre
folyamatosan napirenden van.

Az értekezés hidnypotldo, mert a nyelvi kérdés puszta leirdé bemutatisa helyett
Osszehasonlitd intézményi elemzésre vallalkozik. A kutatds igy a normativ szabalyozas és az
empirikus tapasztalatok szintézisén keresztiil tesz kisérletet a tobbnyelvii allami miikodés mélyebb
Osszefiiggéseinek feltarasara.

A kutatds haszniara valhat a nyelvpolitikai dontéshozoknak, a nemzetkdzi
monitoringmechanizmusoknak, valamint a tobbnyelvii térségek lakodinak, koztiik akar a Karpat-
medencében €éloknek. A Spanyolorszag irant érdeklddd olvaséd teljes képet kap Spanyolorszag
nyelvi jogi berendezkedésérdl. A nyelvpolitikai dontéshozok szdmara is hasznos a kutatés, hiszen
azonositja azokat a teriileteket, ahol a nyelvi szabalyozas fejlesztésre szorul. Ravilagit arra, mely

tertileteken litkdzik akadalyokba a nyelvi jogok garantaldsa és igyekszik megoldasi javaslatokat



kinalni. A civil szervezetek szintén merithetnek a kutatasbol, hiszen lathatova valik, mely
intézményi struktirak timogatjak vagy gatoljak a tobbnyelviiséget.

Noha Spanyolorszag nyelvi keretrendszere jogi szempontbdl kifinomult, a kutatasok és
jelentések rendre ramutatnak a szabalyozas és a gyakorlat kozotti eltérésekre. A kutatas éppen e
strukturalis hianyossagok feltérképezését és értelmezését tiizi ki célul. Nemzetkozi tanulmanyok
szakos hallgatoként célom a kérdés komplex vizsgalata a tarsadalomtudomény eszkdzeivel. Bar a
nyelvi jogok kutatdsaban meghatarozé a jogtudomanyi megkdzelités, nagy hangsulyt kapnak a
tarsadalomtudomany mas teriiletei is, mivel csak igy nyerhet6 atfogo kép a vizsgalt jelenségrol. A
jogi szabalyozéds elemzése Onmagaban nem mindig tiikr6zi a gyakorlatban megvalosulo
nyelvhasznalati mintazatokat, a kisebbségi csoportok tapasztalatait, vagy az intézményi miitkodés
tarsadalmi vetiileteit. Az interdiszciplinaris megkdzelités lehetdvé teszi a jogi keret és a tarsadalmi
valdsag egyiittes vizsgalatat.

A szomszédos orszdgok nyelvpolitikdja ¢és kisebbségvédelmi gyakorlata fontos
viszonyitasi alapot nyujt. A spanyol kiilkapcsolatok nyelvi vonatkozasainak vizsgalata lehetdséget
teremt a nemzeti nyelvpolitika nemzetkozi 6sszefiiggésbe helyezésére, beleértve a diploméciai és
kulturalis hatasokat. A nyelvi jogok és a nyelvpolitika kutatdsa a magyar nyelvii szakirodalomban
elsdsorban elméleti vagy nemzetkozi jogi szinten torténik, mig a spanyol nyelvi modell mélyebb,

esettanulmany-alapu feldolgozasa kevésbé elterjedt. Az értekezés célja e hiany potlasa.
2. A kutatas célkitiizései, kutatasi kérdések

A disszertacio célja a spanyol tobbnyelvli modell jogi €és intézményi kereteinek kritikai
elemzése, kiilonds tekintettel a kisebbségi nyelvi jogok érvényesiilésére az allami és nemzetkdzi
normak metszéspontjaban. A kutatas arra keresi a valaszt, hogy a kiilonb6z6 politikai és tarsadalmi
tényezok miként befolydsoljak a nyelvi jogok gyakorlati alkalmazasit az egyes autonom
kozosségekben, és ez milyen tanulsagokkal szolgal a nemzetkdzi kisebbségvédelmi diskurzus
szamara.

Els6 lépésben a spanyol nyelvpolitikai és kisebbségi nyelvi jogi rendszer atfogd és
rendszerezett bemutatasara keriil sor. A kutatds ezen része a spanyol alkotmény, az autoném
kozosségek statlitumai, valamint a relevans nemzeti €s regiondlis jogszabalyok elemzésére
tamaszkodva tarja fel a nyelvi pluralizmus megjelenését. Az elméleti keretek elemzésén tul a

kutatas azonositja a nyelvi jogok tényleges érvényesiilését befolyasold tényezdket harom teriileten:



az oktatdsban, a kozigazgatdsban és az igazsagszolgaltatisban. Esettanulmanyok ¢és régios

Osszehasonlito elemzések segitségével valnak lathatdva a jogalkalmazasi gyakorlat és az elméleti

s

akadalyok.

A spanyol szabalyozas vizsgalataval parhuzamosan a dolgozat meghatarozza, hogy a
spanyol nyelvpolitikai rendszer mennyiben felel meg a nemzetk6zi normaknak és ajanlasoknak.
Kiilonds hangstlyt kapnak az ENSZ, az Europa Tanacs — kiemelten a Regionalis vagy Kisebbségi
Nyelvek Eurépai Chartdja —, valamint az Eurdpai Uni6é dokumentumai és szakpolitikai irdnyelvei.
Az Europa Tanacs Regionalis vagy Kisebbségi Nyelvek Chartdja megbizhato, objektiv és stabil
mérce. Egy olyan kiils referencia, amely alapjan kovetkeztetéseket lehet vonni a rendszer
gyengeségeirdl és erdsségeirdl. Ez azért fontos, mert a belsd vitdk gyakran politikailag
polarizaltak, a Charta viszont kiils6, szakmai szempontokat ad a vizsgalathoz. A nemzetkozi
dokumentumok olyan objektiv viszonyitdsi pontokat adnak, amelyek alapjan megitélheté a
spanyol nyelvpolitikai szabdlyozas normativ mindsége, valamint a gyakorlati végrehajtas
hatékonysaga és hianyossagai. A vizsgalat értékes lehet a szakpolitikai dontéshozok szdmara,
hiszen ravilagit arra, hogy mely teriileteken tapasztalhatdé eltérés a vallalt nemzetkozi
kotelezettségek €s a tényleges végrehajtas kozott; illetve a tudomany szdmara, mert kiegésziti a
spanyol nyelvpolitikai vitdk (rendszerint politikai természetii) megkozelitéseit egy normativ-
Osszehasonlito elemzéssel: a spanyol modell 6sszevethetd mas eurdpai példakkal, koztiik a kozép-
europai régio eseteivel is.

A trianoni békeszerzddéssel Magyarorszag hatdran talra keriilt magyar kozosségek
szamara identitdsuk megdrzése szempontjabdl iranyado lehet a spanyolorszagi kisebbségvédelmi
gyakorlat, amely a széles korli politikai és kulturdlis autondémia kiépitésére torekszik. Az
autondmia megvalositasanak alapfeltétele a megfeleld gazdasagi és pénziigyi hattér megteremtése,
hiszen 6nkormanyzatisag nem miikddhet sajat forrasok nélkiil. Nem hagyhat6 figyelmen kiviil
Spanyolorszag és a Karpat-medencében fekvd orszagok eltérd torténelme. Spanyolorszag esetében
a katalanok vagy a baszkok évszdzadok dta ugyanazon allam keretein beliil €ltek, mig a hataron
tuli magyarok a trianoni békeszerzddés kovetkeztében keriiltek a hatar tuloldalara. Mig a spanyol
autonomia teriileti alapl, a magyar kisebbségek esetében gyakran személyi elvli vagy kulturalis

autonomia meril fel, ami eltéré lehetdségeket teremt a nyelvhasznalat terén. Spanyolorszag



esetében a katalan, baszk ¢és galiciai autondmia belso alkotmanyos folyamatok eredményeként jott
1étre.

A vizsgalat kitér a spanyol nyelvpolitika nemzetkdzi vonatkozasaira is, értékelve a
kisebbségi nyelvhasznalat szerepét a kiilkapcsolatokban. Ezen beliil elemzésre keriil, hogy a nyelvi
kérdések miként befolyasoljak a diplomadciai viszonyokat és az allamkozi egyiittmiikddéseket,
kiilonosen Andorra, Portugalia, Franciaorszag ¢és Marokkod viszonylatdban. A spanyol
kiilkapcsolatok nyelvi vonatkozasainak vizsgalata azért fontos, mert a nyelvpolitikai rendszer
nemzetkdzi sszefiiggésben valo vizsgélata révén érthetdvé valik, hogy a belsd nyelvi fesziiltségek
hogyan jelennek meg a kiilpolitikaban, illetve milyen kiilsé hatasok formaljak a spanyol vitakat.
Egy éllam belsd folyamatai gyakran kiilsé kovetkezményekkel jarnak — és forditva. A kutatoi
motivaciot jelentés mértékben meghatarozta a 2017-es katalan valsag. Az eseménysorozat
ravilagitott arra, hogy a kiterjedtebb autonémiara és nyelvhasznélatra valo torekvések képesek
tullépni a belpolitikai kereteken, kézvetlen reakciokat véltva ki az eurdpai intézményekbdl, a
szomszédos allamokbol és a globalis szereplokbdl egyarant. E tapasztalatok igazoltdk, hogy a
spanyol nyelvpolitika szerves részét képezi az allam szomszédsagpolitikdjanak, regionalis
hasznossaga éppen ezen interdiszciplinaris dimenzidé beemelésében rejlik, amely a belpolitikai
nyelvi kérdéseket a nemzetkozi kapcsolatok elméleti keretrendszerében értelmezi jra.

A kutatas célja tehat nem csupan leir6 jellegli, hanem kritikai és értelmezd megkozelitést
is alkalmaz: ravilagit a jogi normak €s az intézmeényi gyakorlat kozotti esetleges ellentmondasokra,
valamint javaslatokat fogalmaz meg a nyelvi jogok hatékonyabb érvényesitésére nem csak

Spanyolorszagban, hanem a nemzetkzi kisebbségvédelmi diskurzus keretében is.
A kutatasi kérdések a kovetkezOk:

1. A nyelvpolitika €és a nyelvi jogok miként befolydsoljak a tarsadalmi valtozasokat
Spanyolorszagban?
2. Mennyiben felel meg a spanyol kisebbségi nyelvi szabalyozas a nemzetk6zi normaknak és
egyezményeknek?

3. Hogyan hat a kisebbségi nyelvi jogok szabalyozdsa Spanyolorszag nemzetkozi kapcsolataira?



A ,tarsadalmi valtozasok™ fogalma alatt jelen kutatas kifejezetten azokra a folyamatokra
fokuszal, amelyek Spanyolorszagban a nyelvpolitikai dontésekhez és a nyelvi jogok gyakorlati
érvényesiiléséhez kapcsolodnak. Ide tartozik egyrészt az, hogy az oktatés és a kdzigazgatas nyelvi
gyakorlata miként befolydsolja a kisebbségi kozosségek tarsadalmi részvételét és az
intézményekbe vetett bizalmat, kiilonosen azokban a térségekben, ahol a kisebbségi nyelv
ténylegesen hasznalhato a kozéletben. Masrészt e valtozasok korébe sorolhatdé a nyelv
identitaspolitikai eszkdzként vald megjelenése a politikai partok ¢és civil szervezetek
diskurzusaban, valamint a nyelvhasznalat kortil kialakul6 politikai konfliktusok intenzitdsa és a
nyelvi torésvonalak megjelenése a valasztéi magatartasban, mint példaul a valenciai blaverizmus
¢s fusterianizmus kozotti vitdk esetében. Amikor egy kisebbségi nyelv hivatalos statuszt kap,
bekertil az oktatasba vagy a kozigazgatasba, az mar 6nmagaban tarsadalmi atrendezddést jelez —
mas lesz a nyelv szerepe, presztizse, és megvaltoznak a kozosségek mindennapi lehetdségei is.

A politika fogalma a dolgozatban kiilpolitikai és diplomdciai dimenzidt is magaban foglal.
Marokkd kapcsan példaul a nyelvi kérdések — az arab és berber nyelvek statusza Ceuta és Melilla
kontextusaban — kdzvetett mdédon befolyasolhatjak a két orszag kozotti diplomdciai viszonyokat.
A nyelv ebben az értelemben nemcsak belpolitikai tényezd, hanem kiilpolitikai és
szomszédsagpolitikai eszkdz is lehet, amely puha hatalmi (soff power) funkciét tolt be

Spanyolorszag és a szomszédos orszagok viszonyaban.
3. Anyaggyitijtés

A kutatas alapjat képezi a spanyol alkotmény, az autondm kozosségek statGtumai, a
vonatkoz6 torvények és rendeletek, tovabba nemzetkodzi jogi forrasok, kiilondsen az Eurdpa
Tanacs Regionalis vagy Kisebbségi Nyelvek Eurdpai Chartdjara vonatkoz6 jelentései, valamint az
ENSZ és az Eurdpai Unio kisebbségi jogi allasfoglalasai.

A modszertani keretet a vonatkoz6 hazai €s nemzetkozi szakirodalom elemzése egésziti ki,
amely biztositja a kutatas elméleti megalapozottsagat és lehetdvé teszi a vizsgalt jelenségek tagabb
kisebbségvédelmi és nyelvpolitikai Osszefliggésbe helyezését. A magyar nyelvii szakirodalom
vonatkozasaban Kardos Gébor és Nagy Noémi munkai jelentettek alapot a kisebbségi jogok és
nyelvpolitikai elméletek szisztematikus értelmezéséhez. A nemzetkdzi szerzOk koziil kiillondsen
Will Kymlicka és Alan Patten nyelvi igazsdgossagra és multikulturalizmusra vonatkozo elméletei,

valamint Tove Skutnabb-Kangas nyelvi emberi jogokrdl szo6lé kutatasai szolgéltattdk a



koncepciondlis keretet. A valenciai fejezet kidolgozasdhoz jelentés mértékben hozzajarult Josep
Ochoa Monz6 nyelvpolitikai és kozigazgatasi vonatkozasu munkassaga. A téma aktualitasanak

biztositasa érdekében szamos internetes forras is felhasznalasra kertilt.

4. Alkalmazott modszerek

Modszertanilag a kutatas elsésorban a jogtudomany eszkoztarara tdmaszkodik, amelyet a
politikatudomany 0Osszehasonlité szemléletmoddja egészit ki. A vizsgalat kézéppontjdban a
normativ szovegek — torvények, autoném statutumok ¢és alkotmanybirdsagi dontések — elemzése
all. Ide tartozik a normakontroll szemponti vizsgalat, a hataskori megosztads elemzése, a
jogosszehasonlitdé megkozelités, valamint a jogértelmezés. Ez utdbbi segitségével példaul
feltarhat6, miként alakult ki a spanyol rendszerben az egyéni jogokra épiild modell mellett a
kollektiv nyelvi jogok implicit elismerése.

A feltar6 ¢€s bemutatd munka mellett a dolgozat az elemzés, a kovetkeztetés és a kritikai
értekelés modszereit alkalmazza. A disszertacié a bemutatott jelenségek kritikai értelmezésére €s
tovabbgondoléséara vallalkozik, javaslatokat téve egyes nyelvpolitikai kérdésekben. E kritikai-
értelmez6 megkozelités célja annak megallapitasa, hogy a jogi normak mennyiben biztositjak a
nyelvi jogok tényleges érvényestilését, ravilagitva a szabalyozas €és a jogalkalmazasi gyakorlat
kozotti fesziiltségekre.

A nemzetkodzi szerzddések, nemzeti torvények, az autondm kozosségek statitumai és
birosagi itéletek elemzése mellett olyan kvalitativ mddszerek is alkalmazasra kertiltek, mint
esettanulmanyok elemzése vagy jogesetek feldolgozasa. E modszerek célja a szabalyozas
gyakorlati hatékonysagéanak ¢és tarsadalmi kontextusanak értékelése. Az esettanulmanyok egyes
autonom kozosségek nyelvhasznalati gyakorlatdra, az oktatds, a kozigazgatds és az
igazsagszolgaltatas  teriiletén megjelend intézményi megoldasokra fokuszalnak. Az
esettanulmanyok lehetové teszik a jogi szabalyozas és az intézményi gyakorlat kozotti eltérések
azonositasat, valamint azok strukturalis, politikai és tarsadalmi 0sszefliggéseinek értelmezését. Az
esettanulmanyok koziil j6 példa a katalan nyelv oktatasban vald hasznalatanak elemzése és a 25%-
os spanyol nyelvii oktatasra vonatkozo birdsagi dontés végrehajtasanak kérdése, amelyen keresztiil
feltarhatdé a formalis jogkovetés €és a tényleges végrehajtas kozotti fesziiltség. A dolgozatban

birdsagi itéletek is bemutatésra, illetve elemzésre keriilnek. Az értekezés részletesen targyalja



példaul az aszturiai nyelv torvényhozo kozgytilésben valo hasznalatardl sziiletett itéletet, valamint
az aragdniai nyelvhasznalatot szabalyozd 2013-as torvény elleni fellebbezés tanulsagait. A
Valenciai K6zosség esetében is szamos példa keriil bemutatéasra, kiilonds tekintettel az oktatasi
nyelvvalasztas szabadsagat korlatoz6 vagy megerdsitd hatarozatokra, valamint a nyelv
megnevezése koriili terminoldgiai vitakra (pl. STC 75/1997).

Az elemzés a Regionalis vagy Kisebbségi Nyelvek Eurdpai Chartdjanak III. részében
meghatarozott vizsgalati szempontokra tdmaszkodik, kiilonos tekintettel az oktatas (8. cikk), a
kozigazgatas (10. cikk) és az igazsagszolgaltatas (9. cikk) tertileteire. A Charta e fejezete tovabbi
szakpolitikai dimenzidkat is tartalmaz — igy a média (11. cikk), a kulturalis tevékenységek ¢€s
intézmények (12. cikk), a gazdasagi és tarsadalmi élet (13. cikk), valamint a hatdrokon atnyulo
egylttmiikodések (14. cikk) kérdéskorét —, azonban ezek részletes feldolgozasa nem fért bele a
kutatds terjedelmi kereteibe. A dolgozat ezért tudatos modszertani dontés eredményeként a
politikailag és intézményileg leginkabb strukturalt teriiletekre koncentrdl: az oktatasra, a
kozigazgatasra és az igazsagszolgaltatasra. A kutatas sordn vélasztani kellett akozott, hogy tobb
szakpolitikai dimenzié bevondsaval szélesebb, de sziikségszerlien feliiletesebb attekintés
késziiljon, vagy kevesebb teriilet mélyebb, részletesebb elemzésére keriiljon sor. A valasztas az
utobbi megkozelitésre esett. A dontést erdsiti, hogy a kimarado teriiletek, kiilondsen a média
vizsgalata olyan terjedelmet igényelne, amely meghaladnd a jelen értekezés formai és tartalmi
kereteit. Masrészt, a médiakdrnyezet az utobbi években jelentds atalakuldson ment keresztiil: a
kozosségi média €és az online tartalomfogyasztas domindnssd valdsa hattérbe szoritotta a
hagyomanyos médiumokat, kiillondsen a nyomtatott sajtot, valamint a linearis televizios és radios
miisorszolgaltatast. Ez utobbiak — noha tovabbra is hangstlyosan szerepelnek az Eurdpa Tanécs
Regionalis vagy Kisebbségi Nyelvek Eurdpai Chartajanak értékeld jelentéseiben — mar nem
tikkrozik teljes mértékben a nyelvhasznalat jelenlegi valosagat. A nyomtatott ¢s hagyomanyos
elektronikus média vizsgalata igy nemcsak részben anakronisztikus megkdzelitést eredményezne,
hanem olyan komplex és dinamikusan valtozo teriiletet nyitna meg, amely akar egy 6nallo doktori
kutatas targyat is képezhetné. E szempontokra valo tekintettel a disszertacié a médiaban vald
nyelvhasznalat elemzését tudatosan elhatarolja és a nyelvhasznalat mas teriileteire helyezi a
hangsulyt.

Noha a szocidlis és kulturdlis dimenziok nem képezik a vizsgélat 6nallo fejezeteit, e

tertiletek jelentdsége nem keriil teljesen hattérbe: kdzvetett médon megjelennek a VIII. fejezetben,



a nemzetkozi dimenzié elemzésében. A fennmarad6 elemzési térben kiemelt hangsulyt kap
Spanyolorszag kiilkapcsolatainak vizsgalata, a szomszédos allamokkal fennall6 viszonyrendszer,
valamint az olyan nemzetkozi ellendrzési mechanizmusok miikddése, mint az Eurdpa Tanacs
monitoring rendszere. A kulturalis és identitaspolitikai tényezdk kiillondsen jol kirajzolodnak a
nyelvek nemzetk6zi bedgyazottsdganak vizsgalata soran. Példaul a katalan nyelv
Franciaorszaghoz, Andorrahoz vagy az Eurdpai Unidhoz fiiz0d6 kapcsolatrendszere egyértelmiien
megmutatja, hogy a nyelvhasznalat nem csupéan jogi vagy intézményi kérdés, hanem tagabb
kulturdlis és politikai jelentéssel is bir.

A nyelvek feldolgozasanak vezérfonala a foldrajzi—regionalis logika, amely Spanyolorszag
nyelvi térképét kdvetve szervezi az elemzést. A dolgozat a nyelveket teriileti beagyazottsaguk
alapjan mutatja be. Ez a foldrajzi haladasi rend nem véltja fel, hanem keretbe rendezi az elemzés
tobbi szempontjat: a hivatalos nyelvek esetében azonos elemzési dimenzidk keriilnek vizsgalatra,
igy kiilondsen az intézményi jelenlét, a nyelvpolitikai dontések, a jogi szabalyozés és a tarsadalmi—
politikai konfliktusok. A vezérfonal tehat térbeli jellegli, mikdzben az elemzés tartalmilag
kovetkezetesen Osszehasonlithatdé marad. Az egyes teriileti blokkokban a hivatalos nyelvek
esetében elemzésre keriill a nyelvek helyzete az oktatasban, a kozigazgatasban ¢és az
igazsagszolgaltatasban, kiilon figyelmet forditva arra, hogy a nyelvi jogok miként érvényesiilnek
a mindennapi intézményi gyakorlatban. Katalonia és Baszkfold esetében a vizsgalat kiterjed a
rendvédelmi szervek miikddésére is. Mindhdrom teriileten esettanulméanyokra, szabalyozasi €s
intézmény1 sajatossagokra épiil az értékelés, teriiletenként bemutatva az eltéréseket, kihivasokat
¢s jo gyakorlatokat. A nem hivatalos nyelvek elemzése eltérd logikat kovet: a vizsgalat igazodik a
nyelvek sajatos tarsadalmi bedgyazottsagahoz és jogi kornyezetéhez.

Az értekezés 0sszehasonlitas keretében vizsgalja Spanyolorszag €s a szomszédos orszagok
nyelvpolitikai gyakorlatat. Portugdlia és Franciaorszdg példaul Spanyolorszagtol eltérd
szemléletmodot képvisel a kisebbségi nyelvek kezelésében. Az 0Osszehasonlitdas modszere
Spanyolorszag belpolitikdjdban is megjelenik. A kiillonb6zd autondm teriiletek szabad kezet
kaptak szamos teriilet felett, beleértve a nyelvi jogok szabdlyozasat. A kiilonb6z6 autonom
terlileteken eltér a kisebbségi nyelvek haszndlata az intézményekben: mas €s mas a nyelvi

gyakorlat az oktatas, a kdzigazgatas vagy az igazsagszolgaltatas teriiletén.



5. Az értekezés atfogd bemutatasa

Az elsO fejezet a kutatds alapjait fekteti le. Tartalmazza a téma bemutatasat, a kutatas
indokait, célkitiizéseit, valamint a kutatasi kérdéseket és az alkalmazott mdodszertani keretet. Ez a
rész vilagit rd arra is, hogy a kutatas miként illeszkedik a nemzetkozi és hazai tudomanyos
diskurzusba.

A masodik fejezet a fogalmi megalapozast szolgalja. Itt keriil sor a legfontosabb
ismertetésére, valamint azok elméleti kontextusba helyezésére. Ez a rész biztositja a fogalmi
tisztazast, amely elengedhetetlen a tovabbi elemzések értelmezhetdségéhez. Emellett felvazolja az
értekezés elméleti keretét, amelynek kozéppontjaban az a kérdés all, hogy a nyelvi jogok emberi
jogoknak tekinthetdk-e, és ha igen, milyen feltételekkel. Bemutatasra keriilnek a nyelvi jogok
kollektiv vagy egyéni természetérdl szolo elméleti vitak, és ezek kapcsolata a kisebbségvédelem
jogi és politikai aspektusaival. Kiilon alfejezet foglalkozik Will Kymlicka és Alan Patten elméleti
megkozelitéseivel, amelyek a bevandorlok nyelvi jogainak értelmezését, valamint a tobbnyelvii
tarsadalmakban alkalmazhatd igazsadgossagi szempontokat helyezik kozéppontba. A fejezet a
kisebbségi nyelvek nemzetkozi €s eurdpai szabalyozasat szintén targyalja, kiilondsen az Eurdpai
Unio és az Eurdpa Tanacs dokumentumai alapjan. Ezzel megteremti azt a nemzetkozi jogi keretet,
amelyhez a spanyol szabalyozas viszonyithato.

A harmadik fejezet torténeti és politikai hatteret nytjt: attekinti Spanyolorszag térténelmi
fejlodését, az 1978-as alkotmany megsziiletését €s az autonomidk rendszerének kialakulasat. A
spanyol tarsadalom jelenlegi szerkezetébe is betekintést nytjt, illetve bemutatasra kertil a nyelvek
feldolgozasanak vezérfonala: a nyelvek vizsgalata foldrajzi egységek mentén. A dolgozat ezt
kovetden a politikai dimenziot targyalja, bemutatva Spanyolorszag decentralizalt allamszerkezetét
¢s az autonom kozosségek nyelvpolitikdban betoltott szerepét. A politikai alfejezet kiemelten
foglalkozik azokkal a régiokkal, ahol a nyelvi kérdés erdteljes politikai jelentdséggel bir és elemzi,
hogy a nyelv miként valik a politikai identitdsképzés és érdekérvényesités eszkozéveé. A fejezet
nevesiti a hivatalos és nem hivatalos kisebbségi nyelveket, bemutatja a kisebbségi nyelvhasznalat
intézményi kereteit. A fejezetben tdblazat szemlélteti a kisebbségi nyelvek beszéldinek szamat
Spanyolorszag autondm kozosségeiben. A kisebbségi nyelvhasznalat a rendvédelmi szervek
gyakorlatan keresztiil is vizsgalatra keriil. A rendvédelem kozigazgatastol valo elkiilonitése azért

indokolt, mert nemzetkozi 6sszehasonlitdsban ritka, hogy nyelvi kisebbségekhez kotddo teriiletek
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sajat rendori szervezettel rendelkezzenek. Katalonidban ¢és Baszkfoldon azonban autondém
rendvédelmi testiiletek miikodnek, ami kiilondsen érdekessé és indokoltta teszi a vizsgalatot.

A kovetkezd fejezetekben (IV-VII) Spanyolorszag kisebbségi nyelveinek vizsgélata
kovetkezik, foldrajzi logika mentén haladva. A 1V. fejezet a nyugati nyelvi térséget vizsgalja, ezen
beliil a galiciai és portugdl nyelvet. Az V. fejezetben az északi nyelvi térség keriil gorcso ala: az
aszturiai, baszk, aragén és arani nyelvek. A VI. fejezet a katalan és valenciai nyelvet magéaba
foglalo keleti nyelvi térségrdl szol. A VII. fejezet a spanyolorszagi romak altal beszélt kalo,
valamint a Ceutaban és Melillaban elterjedt arab és berber nyelvek vizsgalatara vallalkozik. Ez az
egység a nem teriileti és tengerentuli nyelvek cimet kapta.

A nyolcadik fejezet Spanyolorszag kiilkapcsolatait elemzi a kisebbségi nyelvhasznalat
kontextusdban. Négy szomszédos allam — Portugélia, Andorra, Franciaorszdg és Marokko —
példajan keresztiil vizsgalja, hogyan jelenik meg a nyelvpolitika a nemzetkozi kapcsolatokban, és
milyen szerepet jatszhat az dllamkozi egyiittmiikodések eldsegitésében vagy éppen a fesziiltségek
kialakulasaban.

Végiil a kilencedik, zard fejezet Osszegzi a kutatds 0 tudoményos eredményeit és
gyakorlati alkalmazhatosagat. Itt keriil sor a kutatdsi kérdések megvalaszolasara, a valaszok
Osszegzésére, valamint annak értékelésére, hogy a nyelvpolitikai gyakorlat és a jogi szabalyozas

milyen hatéast gyakorol a tarsadalmi kohézidra, az allami miikddésre és a nemzetkdzi megitélésre.
6. Kovetkeztetések

6.1. A nyelvpolitika és a nyelvi jogok miként befolyasoljak a tarsadalmi valtozasokat

Spanyolorszagban?

A nyelvpolitika és a nyelvi jogok tarsadalmi valtozasokra gyakorolt hatasa a disszertacio
egyik kozponti vizsgalati teriilete. A nyelvpolitika egyértelmiien formalja a tarsadalmi kohéziot,
identitastudatot és regiondlis politikai viszonyokat. Az oktatasban és kozigazgatasban alkalmazott
nyelvhasznalat befolyasolja a nyelvi presztizst €s a kozosségek tarsadalmi részvételét. Azokon a
tertileteken, ahol a kisebbségi nyelvek intézményi tdmogatast kapnak, erdsebb az identitasalapt
kozosségi aktivitas és a tarsadalmi részvétel, mig a nyelvi jogok hianya marginalizacidhoz vezet.
A nyelvpolitika tarsadalmi struktirdkat és hatalmi viszonyokat rendez Ujra Spanyolorszag

autonom kozosségeiben. Az értekezés empirikus fejezetei alapjan megéllapithatd, hogy az
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oktatasban és a kozigazgatasban alkalmazott nyelvhasznalat jelentds hatast gyakorol a kisebbségi
nyelvi kozosségek tarsadalmi részvételére. Ez a hatds kiilondsen jol nyomon kovethetd a
bemutatott intézményi gyakorlatokon keresztiil. Azokon a teriileteken, ahol a kisebbségi nyelvek
az oktatas és a kozigazgatas szerves részét képezik — mint példaul Katalonidban, Baszkf61don vagy
Galicidban — a nyelvi kozosségek aktivabban jelennek meg a kozéletben, intézményes
szerepvallalasuk biztositott, €s a nyelv presztizse is magasabb. Ez kiilonosen igaz Kataldniara, ahol
a kataldn nyelv meritési modellben torténd oktatasa a kétnyelviiség tdmogatdsan til a regionalis
identitas megerdsitésének eszkozévé valt, annak ellenére, hogy a modell tarsadalmi vitakat valtott
ki.

Ugyanez a dinamika figyelhetd meg a kdzigazgatasban is: ott, ahol a kisebbségi nyelv
tarshivatalos, és ténylegesen hasznalhat6 a kozigazgatasi eljardsokban, a kozosségek szamara
valds lehetdség nyilik arra, hogy sajat nyelviikon intézzeék ligyeiket, ami erdsiti az allampolgari
részvételt és a bizalmat az intézmények irant. Ezzel szemben azokban a régiokban, ahol a
kisebbségi nyelv nem rendelkezik ilyen statusszal, vagy hasznélatat csak sziik kérben ismerik el —
példaul Aszturidban vagy Navarraban — a nyelv lathatésaga az intézményi térben korlatozott
marad.

A nyelv és a tarsadalmi részvétel kozotti kapcesolatot tovabb erdsitik az értekezésben
szerepld politikai példak is. A katalan nyelv védelme példaul nemcsak kulturalis, hanem politikai
legitimacios eszkozként is szolgal a fliggetlenségi diskurzusban. Hasonloképpen, Valencidban a
nyelv koriili identitaspolitikai vitdk, példaul a fusterianizmus €s a blaverizmus konfliktusa,
meghatarozzak a régio politikai torésvonalait, amelyek a nyelvhasznalat koriil szervezédnek.

A hivatalos statusszal nem rendelkez6 nyelvek elemzése is megerdsiti ezt az Gsszefiiggést.
Az asztlriai vagy a kéld nyelv esetében az intézményi hattér gyengesége ¢és a hivatalos elismerés
hianya korlatozza e kozosségek tarsadalmi €s politikai lathatésagat. Ez a fajta intézményi
kiszoritottsdg hosszi tdvon gyengiti az érintett kozOsségek tarsadalmi beagyazottsagat, és
hozz4jarul ahhoz, hogy nyelviik és kultirajuk a perifériara szoruljon.

Mindezek alapjan az értekezés vilagosan alatamasztja, hogy a nyelvpolitika nemcsak a

crer

alapvetden befolyasolja.
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6.2. Mennyiben felel meg a spanyol kisebbségi nyelvi szabalyozas a nemzetkozi normaknak

és egyezményeknek?

A Charta felé tett vallalasok nem teljesiilnek maradéktalanul, még a hivatalos kisebbségi
nyelvek esetében sem. A vallalasok teljesiilése nyelvenként és intézményenként valtozik, nem
tekinthetd teljeskortinek. A legnagyobb hidnyossdgok az igazsagszolgaltatds teriiletén
mutatkoznak.

Az oktatas teriiletén a regionalis nyelvek helyzete vegyes képet mutat. Baszkfoldon,
Galicidban ¢és Katalonidban teljesiilnek a nyelvi jogok, vagyis az oktatasi rendszer ténylegesen
biztositja a kisebbségi nyelv hasznalatat. Mas teriileteken — mint Valencia, a Baleér-szigetek vagy
Navarra — csak részben valdsul meg ez a cél, jellemzden a tanarképzés hianyossagai vagy az
oktatdsi intézmények kozotti teriileti eltérések miatt. Az Ardn-volgy esetében az arani nyelv
oktatasa intézményesen jelen van, de a kis létszamu beszéld és az elégtelen tdmogatds miatt
gyengébb a megvaldsulds. Az oktatds teriiletén mutatkozik meg leginkabb, hogy a nyelv
megOrzése €s a tényleges nyelvhaszndlat jovdje nagyrészt az allam és a régiok elkotelezettségén
mulik. Pozitiv példa a baszk modell, ahol intézményesitett és hosszl tavli nyelvpolitika mitkodik.

A spanyol modell jol példazza, hogy a nyelvi jogok érvényesiilése nem pusztan a
jogszabalyi keretektol, sokkal inkdbb a politikai akarat és az intézményi gyakorlat
kovetkezetességétol fligg. Katalonia és Baszkfold példaja mutatja, hogy a regionalis nyelvek
erdteljes tdmogatasa hosszil tavon képes megteremteni a kétnyelviiség redlis feltételeit, mig
Galicia esete azt bizonyitja, hogy a formalis elismerés 6nmagaban kevés.

A kozigazgatés teriiletén Spanyolorszagban a kisebbségi nyelvek jogi elismerése és a
tényleges nyelvhasznalat kozott eltérések figyelhetk meg. A kisebbségi nyelvek hasznélata a
kozigazgatasban teriiletileg és intézményenként erdsen eltérd, és az allampolgarok nyelvi jogai
gyakran csak formalisan léteznek, a gyakorlatban korlatozottan vagy egyaltalin nem
érvényesiilnek. A helyzet érdemi javitasa atfogo, rendszerszintii reformokat, szigorubb ellendrzést,
célzott nyelvpolitikai intézkedéseket és politikai elkotelezettséget igényel.

Ami az igazsagszolgaltatast illeti, a spanyol jogi keret — az alkotmany, az
autonomiastatitumok és a nemzetkdzi kotelezettségek, példadul a Regiondlis vagy Kisebbségi
Nyelvek Eurdpai Chartajanak ratifikélasakor tett vallalasok — elvileg lehetdvé teszi a kisebbségi

nyelvek hasznalatat a birosagi eljardsokban, a gyakorlatban a nyelvhasznalat korlatokba titk6zik.
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Bar Spanyolorszag tobb hivatalos kisebbségi nyelv esetében tett jelentds 1épéseket az
oktatas és kozigazgatas teriiletén, az igazsagszolgaltatas kovetkezetesen alulteljesit: egyik
régioban sem biztositott a kisebbségi nyelvli jogérvényesités. A nyelvi jogok gyakorlati
érvényesiilése tehat intézményenként és régionként eltérd, a Charta vallalasainak teljesiilése
inkabb részleges ¢és szelektiv, mintsem teljes korti. A probléma strukturdlis: a jogszabalyi
kotelezettségek ellenére nincs hatékony végrehajtasi €s szankciorendszer, a nyelvi jogsértéseknek
ritkan van kovetkezménye, €s az allami alkalmazottak nyelvi képzése sem egységesen biztositott.
Emellett a politikai akarat is gyakran hidnyzik a kdzponti korméanyzat részérdl a kisebbségi

nyelvek gyakorlati érvényesitéséhez.

6.3. Hogyan hat a kisebbségi nyelvi jogok szabalyozasa Spanyolorszag nemzetkozi

kapcsolataira?

Az értekezés harmadik aspektusa Spanyolorszag kiilkapcsolataira terjed ki. A kisebbségi
nyelvi jogok kozvetett mddon, de érzékelhetden befolyasoljadk Spanyolorszag nemzetkozi
kapcsolatait. Az andorrai és portugdl reldcidban a kozds katalan nyelv megerdsiti a kulturalis
egylittmiikodést €s politikai stabilitast. Franciaorszaggal a nyelvi kérdések nem képeznek nyilt
diplomaciai konfliktust, de hozz4jarulnak a hatdron tali katalan és baszk kozosségek
marginalizaciojahoz. Marokkoval kapcsolatban pedig a nyelvi dimenzié implicit mddon része a
posztkolonidlis és teriileti vitdknak, még ha nem is nyiltan tematizalt.

Spanyolorszag szomszédos orszagokkal vald kapcsolata szemlélteti, hogy a kisebbségi
nyelvek kérdése miként jelenik meg eltérd politikai és jogi kornyezetben. Mig bizonyos allamkozi
viszonyokban a kozos nyelvi 6rokség integracios tényezOként miikddik, addig mas esetekben a
nyelvi és kulturalis kiilonbségek potencialis fesziiltségforrasként jelennek meg, kiilondsen ott, ahol

ezek torténelmi vagy teriileti vitdkkal kapcsolddnak dssze.

7. Uj tudomanyos megallapitisok

A Spanyolorszagban besz¢lt nem hivatalos nyelvek helyzete ravilagit arra, hogy a nyelvi
sokszinliség intézményi védelme rendkiviil szelektiv és aszimmetrikus. Mig a hivatalosan elismert
kisebbségi nyelvek esetében léteznek bizonyos foku intézményi garancidk, a nem hivatalos

nyelvek esetében ezek tobbnyire hidnyoznak vagy csak formalisan léteznek.
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Az arag6n és aszturiai nyelvek esetében a legnagyobb akadalyt a hivatalos statusz hidnya
¢s az ebbdl fakado bizonytalansag jelenti, még akkor is, ha helyi szinten torténtek eldrelépések. A
kalé nyelv, valamint Ceuta és Melilla nyelvi kisebbségeinek helyzete pedig ravilagit arra, hogy a
spanyol nyelvpolitika elsésorban a ,klasszikus” torténelmi kisebbségeket ismeri el, mig a
tertiletileg vagy kulturalisan marginalizalt kozosségek nyelvi jogait nem kezeli koherens modon.
A Szakértéi Bizottsag ismétlodo ajanldsai — a hivatalos elismerés, az oktatasi és kozigazgatasi
jelenlét erdsitése, valamint a célzott finanszirozas sziikségessége — egyértelmiivé teszik, hogy a
spanyol allamnak jelentOs tartozdsa van a nem hivatalos nyelveket beszéld kozosségekkel
szemben. A nyelvi jogok tényleges érvényesiilése nem csupan kulturalis, hanem szocialis €s
politikai kérdés is.

A jovObeni nyelvpolitikai reformok csak akkor lehetnek hatékonyak, ha azok a helyi
kozosségek aktiv bevonasaval, atfogd stratégiai tervezés alapjan, és nem csupan szimbolikus
gesztusok formdjaban valdsulnak meg. A nem hivatalos nyelvek elismerése és tAmogatdsa nem
gyengiti az allam egységét — éppen ellenkezdleg: a tarsadalmi kohézio és a nyelvi jogegyenldség
felé mutat.

Az értekezés szisztematikusan elemzi, hogy a kisebbségi nyelvek milyen szinten és milyen
mértékben vannak jelen a kiilonb6zd intézményi alrendszerekben. Ez a rész tobb szinten is
hianypo6tlo. Léteznek ugyan egyes nyelvekre vagy régiokra koncentrald esettanulmanyok, illetve
osszefoglald jellegii nyelvpolitikai cikkek Spanyolorszagrol, viszont nem all rendelkezésre olyan
magyar vagy nemzetkdzi nyelvpolitikai szakirodalom, amely részleteiben elemezné a spanyol
kisebbségi nyelvek intézményi alrendszerek szerinti érvényesiilését. A rendvédelmi szervek és a
nyelvi jogok érvényesiilésének Osszekapcsoldsa szintén Ujdonsag, hiszen a rendvédelem, mint
intézményi nyelvhasznalati tér, gyakran kiviil marad a vizsgalatok fokuszan, kiilonosen a
renddrségi struktirakon beliil.

Az értekezés Ujszerlisége abban is megmutatkozik, hogy elséként nyujt magyar nyelvd,
atfogd elemzést a Spanyolorszag teriiletén beszélt, de jogilag nem tarshivatalos nyelvek
helyzetérdl. Az elméleti és gyakorlati szintek kozotti eltérések szisztematikus vizsgélata ritkan
jelenik meg a szakirodalomban, kiilonosen oly modon, amelyet empirikus adatok — példaul
itélkezési gyakorlat, panaszmechanizmusok vagy nemzetkdzi jelentések — is aldtimasztanak.

A nyelvi jogok nemzetk6zi dimenzidinak vizsgélata kiilpolitikai aspektusbdl ugyancsak

ujszeri megkdzelitést jelent. Az elemzés bemutatja, hogy a k6zds nyelvi 6rokség — példaul
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Andorra vagy Portugélia esetében — a kétoldali kapcsolatok erdsitését segiti, mig mas esetekben
a nyelvi és kulturalis kiilonbségek politikai fesziiltségek forrasai lehetnek, kiilondsen, ha ezek
teriileti vitdkkal vagy posztkolonidlis diskurzusokkal is Osszekapcsolddnak. A kataldn valsag
idején a nyelvi kérdés nemzetkozi figyelmet kapott, és részben Spanyolorszag jogéallamisagi
megitélését is befolyasolta. A nyelvpolitika tehat kozvetett modon, de stratégiai fontossag
tényezdveé valt a kiilpolitikai térben is.

A nyelvi jogok érvényesiilésének intézményi szintli vizsgalata nemcsak a spanyol eset
elemzésére alkalmas, hanem mas tobbnyelvii allamok kutatasaban is alkalmazhat6. A mddszertan,
amely nyelvenként és intézményenként vizsgalja a nyelvi jogok gyakorlati érvényesiilését lehetové
teszi, hogy orszagok kozott, illetve egy orszag régidi kozott is dsszehasonlithatova valjanak a
nyelvhasznalati gyakorlatok. Ez a megkodzelités 0j kutatasi irdnyokat nyithat a nemzetkozi
kisebbségkutatasban.

A spanyol modell részletes vizsgalata emellett sszehasonlitod perspektivat kindl a magyar
kisebbségi jog és nyelvhasznalat elemzéséhez is. A kisebbségi nyelvi oktatds, a kozigazgatasi
nyelvhasznalat, valamint az igazsagszolgaltatas teriiletén levonhat6 tanulsagok hozzajarulhatnak
a magyarorszagi ¢és a hataron tali magyar kozosségek helyzetének értékeléséhez. A moddszertan
alkalmazasa lehetdséget ad arra, hogy attekintsiik, miként érvényesiil a magyar nyelv az
oktatasban, a kdzigazgatasban vagy az igazsagszolgaltatasban kiilonb6z6 orszagokban, és ezaltal
Osszehasonlithatova valjon példaul Romania, Szlovakia vagy Szerbia gyakorlata.

Ugyanakkor az adaptacionak bizonyos korlatai vannak. A magyar kozosségek eltérd
jogrendszerekben élnek, mikdzben a spanyol modell alapvetden autondmiaalapli intézményi
keretekre épiil. A mddszer alkalmazasa emiatt csak a regionalis sajatossagok figyelembevételével

¢s bizonyos mddositasokkal torténhet.

8. Alkalmazasi lehetdségek

Az értekezés hozzajarul a spanyol kisebbségi nyelvpolitika arnyaltabb megértéséhez,
eredmeényei elméleti és gyakorlati teriileteken is alkalmazhatok. Elméleti szinten az értekezés Uj
szempontokat kindl a nyelvi jogok, a tarsadalmi részvétel és az intézményi integracid
kapcsolatdnak vizsgalatdhoz. Amennyiben a nyelvet a kozdsségi lathatdsdg és részvétel
eszkozeként értelmezziik, a nyelvi jogok tulmutatnak a puszta kommunikaciés vagy kulturalis

funkcioén és tarsadalmi, kollektiv jogokként jelennek meg.
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Gyakorlati szempontbdl a dolgozat hozzajarulhat a spanyol nyelvpolitikai és kisebbségi
nyelvi szabalyozas tovabbfejlesztéséhez, kiilondosen azon intézményi teriileteken, ahol a
Regionalis vagy Kisebbségi Nyelvek Europai Chartdja alapjan tett vallalasok csak részben
teljesiilnek. A vizsgalat konkrét hidnyossagokat tar fel, igy a nyelvpolitikai dontéshozok szamara
hasznos eszkozt nyujthat az autondém kozdsségek nyelvhasznalatanak tjraszabalyozasahoz,
valamint célzott reformok kidolgozasdhoz. Nemzetkézi szinten a kutatds hozzajarulhat a
kiilonbozé emberi jogi monitoringmechanizmusok munkdjahoz: az egyes nyelvek helyzetérdl
késziilt részletes elemzések alatamasztjak a hivatalos jelentések megallapitasait, igy kiegészitd
hattéranyagul szolgalhatnak.

A dolgozat eredményei tudatosithatjdk a dontéshozokban, hogy a nyelvi jogok
érvényesiiléséhez nem elegendd az alkotmanyos és torvényi keretek biztositasa: sziikség van a
végrehajtas rendszeres monitoringjara, a hidnyzo intézményi feltételek kiépitésére, valamint a
nyelvi jogsértések hatékony szankcionaldsdra. Az eredmények tampontot adhatnak a regionalis
nyelvpolitikdk 6sszehangoldsdhoz: a baszk modell (kotelezd nyelvi profilok, hossza tava nyelvi
tervezés) és a katalan modell (nyelvi merités) 0sszehasonlitd elemzése segithet a tobbi autonom
kozosségnek abban, hogy tudatosabban valasszak meg nyelvpolitikai eszkozeiket. A dokumentalt
esetek és nemzetkodzi jelentések alapjan a spanyol kormdanyzat feliilvizsgalhatja a Nemzeti
Renddrség és a Civil Garda felvételi és képzési rendszerét, valamint egységes nyelvhasznalati
protokollt alakithat ki. Az Eurdépa Tandcs Nyelvi Chartajanak monitoring rendszere szamara
szintén ravilagithat a hianyossagokra, példaul arra, hogy a bevandorlo kozosségek nyelvei nem
tartoznak a Charta védelme ala, ezért az ajanldsoknal érdemes visszafogottabban kezelni a
bevandorl6 nyelvek tdmogatasat.

Végezetiil az értekezés altal alkalmazott mddszertan, amely a kisebbségi nyelvek helyzetét
nyelvenként €s intézményenként vizsgalja, adaptalhaté mas tobbnyelvii orszagok dsszehasonlitd
elemzéséhez is. Ez a megkozelités rendszerszintii ralatast kinal arra, miként érvényesiilnek a nyelvi

jogok a gyakorlatban, és ezzel 0j irdnyokat nyithat a nemzetk6zi kisebbségkutatds szadmara.
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